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Sull’uso di lui/lei/loro in funzione di soggetto 
all’interno delle opere di codificazione  

grammaticale del XV e XVI secolo

�l contri�uto mira ad approfondire un argomento cruciale allǯinterno 
del di�attito della �uestione della lingua del ��� secolo e tuttora 
oggetto di studi e riflessioni da parte dei linguisti contemporaneiǣ 
lǯuso delle forme o�li�ue lui/lei/loro in fun�ione di soggettoǤ 
�ttraverso unǯanalisi comparativa fra le principali grammatic�e del 
�inascimento si delineeranno le posi�ioni sullǯargomento di Leon 
�attista �l�ertiǡ 
iovan 	rancesco 	ortunioǡ �ietro �em�oǡ 
ian 

iorgio �rissinoǡ �aolo �el �ossoǡ 
acomo 
a�rieleǡ �ierfrancesco 

iam�ullariǡ �atteo di San �artino e �enedetto �arc�iǤ Lo studio 
proporr� uno spoglio delle suddette grammatic�e e si soffermer� 
sullǯimportan�a dellǯexemplum autoraleǡ tratto per lo piî dalle �re 
�oroneǡ al fine di dimostrare �uanto le opere di �anteǡ �etrarca e 
�occaccio siano state determinanti per ricavare no�ioni e regole 
grammaticaliǤ 

Parole chiave: uso dei pronomi o�li�uiǡ norma grammaticaleǡ 
grammatic�e del ��� secoloǡ �uestione della linguaǡ �re �orone 

1. Introduzione1

“�appresentando la lingua italiana come un assieme 
intimamente omogeneo e coerenteǡ alla stregua del 
latino �ual sǯinsegna nelle scuoleǡ le grammatic�e 
normative propongono un modello idealeǡ non 
descrivono la realt�Ǥǲ ȋ�urante ͳͻ͹Ͳǣ ͳͺͲȌ

ͳ �ingra�io gli amici e i colleg�i 	rancesco �erardiǡ �ndrea Lom�ardinilo ed �miliano 
�icc�iorri per i pre�iosi consigli e per i suggerimentiǤ
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Lǯutili��o di lui e lei ȋma anc�e loroȌ in fun�ione di soggetto ° ancora oggi 
un elemento di di�attito e di studio da parte di linguisti contemporaneiǢ 
addiritturaǡ secondo �uranteǡ rappresentere��e il pro�lema ǲpiî discusso 
in grammatica italiana dal �in�uecento in poiǳ ȋͳͻ͹Ͳǣ ͳͺ͸Ȃͳͺ͹ȌǤ Si tratta 
di una particolare fenomenologia della nostra lingua c�e secondo Loren�o 
�en�i rientra nella casistica specifica della ǲconcorren�a di formeǳ ȋʹͲͳʹǣ 
ʹ͸ȂʹͺȌ e di ǲconviven�a di formeǳ ȋʹͲͳʹǣ ʹͺȂ͵ʹȌ della lingua italianaǢ 
entram�e esprimono esplicitamente le fasi di un cam�iamento e di una 
evolu�ione fisiologica della linguaǤ �n sintesiǡ ricorda �en�iǡ ǲpossiamo dire 
c�e la sostitu�ione di egli con lui ° avvenuta attraverso una lunga fase di 
conviven�aǡ cio° di uso alternativoǡ anc�e se non indifferenteǡ delle due 
formeǣ tra �uesteǡ egli teneva la posi�ione stilistica altaǡ lui �uella �assaǡ cosa 
c�e resta ancora oggi in parte validaǳ ȋʹͲͳʹǣ ʹ ͺȌǤ 	rancesco Sa�atini ȋͳͻͺͷǣ 
ͳͷͻȌǡ individuando nel �uadro linguistico italiano una variet� di lingua c�e 
differiva da �uella Ǽstandardǽǡ includeva tra le peculiarit� morfologic�e il 
caso succitato sostenendo c�e le forme luiǡ leiǡ loro in fun�ione di soggettiǡ 
al posto di egliǡ ellaǡ essaǡ essiǡ esseǡ sono ormai la norma in ogni tipo di 
parlatoǡ anc�e formaleǡ e nelle scritture c�e rispecc�iano atti comunicativi 
realiǤ Lǯuso di egliǡ ellaǡ essaǡ essiǡ esseǡ ° ristretto al parlato c�e possiamo 
definire ǲcele�rativoǳ e alle scritture di tipo argomentativo e asitua�ionaleǤ 
�n merito allǯuso contemporaneo di lui e leiǡ 
iuseppe �ntonelli ed �miliano 
�icc�iorri ȋʹͲͳ͸ǣ ʹͷͲȌ osservano come

nel corso del �ovecento egli ed ella �anno progressivamente perso terrenoǡ 
sia nella lingua parlata c�e in �uella scrittaǤ ȏǥȐǤ �n molti am�iti della lingua 
scritta Ȃ dalla narrativa al teatroǡ dalla saggistica alla memorialistica Ȃ la svolta 
decisiva avviene negli anni Sessantaǡ �uando lǯuso di ella si dirada radicalmente 
a favore di lei e �uello di egli a favore di luiǡ anc�e se non in maniera meno 
nettaǤ �ellǯitaliano di oggi non sempre egli ° stato sostituito da luiǣ spesso la 
solu�ione piî comune ° la semplice elimina�ione del pronomeǡ praticata gi�ǡ 
come si ° dettoǡ dallo stesso �an�oniǤ

�ggiǡ rispetto ad una regola c�e si era affermata incontrastata da �em�oǡ 
c�e ǲanc�e in �uesto casoǡ fa scuolaǳ ȋ	ornara ʹ Ͳͳͺǣ ʹ ͺͶȌ fino ad �ttocento 
inoltratoǡ ° possi�ile registrare una netta controtenden�aǡ come illustra 
Luca Serianniǡ dovuta al fatto c�e il pronome ȋe il soggetto in genereȌ ° 
facoltativo in italiano e va espresso solo in casi particolari ȋmarcate��aǣ ° 
stato luiǨǢ cam�io di soggetto in coordinata o su�ordinataǣ ho parlato con 
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tua madre e lei mi ha dettoǡ eccǤȌ e c�e egliǡ e forse ancor piî essoǡ -a, -i, 
-eǡ ella sono caduti dal parlato e vanno adoperati con cautela anc�e nello 
scritto ȋSerianni ʹͲͳͳǣ ͺͳȌǤ Serianniǡ allǯinterno della sua Grammatica 
ȋʹͲͲ͸ǣ ʹͶʹȌǡ ricorda come la coppia egliȀellaǡ a lungo caldeggiata dalla 
tradi�ione grammaticaleǡ sia in forte declino rispetto a luiȀleiǡ c�e 
tendono a essere i pronomi della normaǢ inoltre egli denota una fun�ione 
anaforicaǡ dal momento c�e serve a ric�iamare il nome di una persona 
gi� citato in preceden�a e comun�ue ricava�ile dal contestoǡ mentre lui 
�a un valore deittico e si avvicina al significato di quello ȋquellaǡ quelliǡ 
quelleȌǤ �nteressanteǡ per concludere la rassegna scientificaǡ ° la posi�ione 
di �aolo �ǯ�c�illeǡ il �uale �a sottolineato c�e lǯitaliano dellǯuso medio 
e il neostandard sono caratteri��ati da fatti morfosintattici e lessicali 
c�e non sempre rappresentano delle effettive novit�Ǣ spesso si tratta di 
fenomeni gi� documentati in testi del passatoǡ ma censurati o ignorati dalle 
grammatic�e ȋe �uindi tuttǯal piî appartenenti al livello c�e viene definito 
come su�standardǡ considerato non corretto se��ene documentato 
nellǯuso comuneǡ specie parlatoȌǢ tali fenomeni si sono progressivamente 
diffusiǡ tanto da apparire ormai del tutto normali non solo nel parlatoǡ ma 
anc�e in molti tipi di testi scrittiǤ 1 �uesto il casoǡ c�e a��iamo gi� citatoǡ 
dei pronomi personali luiǡ lei e loroǡ sempre piî spesso usati anc�e come 
soggetti ȋ�ǯ�c�ille ʹͲͲ͸ǣ ͵͸ȌǤ Si tratta di una storia complessaǡ dun�ueǡ c�e 
merita un approfondimentoǤ
�uovendo proprio dalle considera�ioni di �ǯ�c�ille appare opportunoǡ 
in �uesta sedeǡ c�iamare in causa il passato e il secolo grammaticale per 
eccellen�aǡ il �in�uecentoǡ per comprendere �uale fosse la posi�ione dei 
principali intellettuali c�e �anno pu��licato opere di natura normativaǤ 
� proposito della tradi�ione grammaticaleǡ giova ricordareǡ sempre 
riferendoci agli studi di �ǯ�c�ille ȋͳͻͻͲǣ ͵ͳͶȌǡ c�e la 

tradi�ione grammaticale ini�iata col 	ortunio ȋͳͷͳ͸Ȍ e col �em�o ȋͳͷʹͷȌ �a 
com�attuto cos¿ a lungo e tenacemente gli o�li�ui in fun�ione di soggetto da 
costringere lǯuso formale o comun�ue scritto a respingerli in ogni caso e �uindi 
a discostarsi radicalmente in �uesto punto dal parlatoǤ �i �ui il persistente 
disorientamento nei parlanti e scriventi di oggiǤ

La scelta di �uesta ricerca si �asa su unǯindagine c�e scandaglier� il 
passatoǤ �l mio contri�utoǡ infattiǡ si servir� dello spoglio delle seguenti 
grammatic�e ȋseguendo un ordine cronologico relativo allǯeditio princeps 
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delle opereȌ al fine di individuare la posi�ione di ciascuna di esse in merito 
al pro�lema dei pronomi o�li�uiǣ 

- �atotaǡ 
Ǥ ȋa cura diȌ ȋͳͻͻ͸ȌǤ Leon �attista �l�ertiǡ Grammatichetta 
vaticanaǤ �omaǣ SalernoǢ

- �ara��iniǡ �ǤǢ 	ornaraǡ SǤ ȋa cura diȌ ȋͳͻͻͻȌǤ 
iovan 	rancesco 	ortunioǡ 
Regole grammaticali della volgar linguaǤ �ordenoneǣ �ccademia San 
�arcoǢ

- �elaǡ �Ǥ ȋa cura diȌ ȋʹͲͲͳȌǤ �ietro �em�oǡ Prose della volgar linguaǤ 
�olognaǣ �lue�Ǣ

- �astelvecc�iǡ �Ǥ ȋa cura diȌ ȋͳͻͻ͸ȌǤ 
ian 
iorgio �rissinoǡ Scritti 
linguisticiǤ �omaǣ SalernoǢ

- �rtolanoǡ �Ǥ ȋa cura diȌ ȋʹͲͲͻaȌǤ �aolo �el �ossoǡ Regole, osservanze et 
avvertenze sopra lo scrivere correttamente la lingua volgar in prosa et in 
versiǤ �escaraǣ �peraǢ 

- �rtolanoǡ �Ǥ ȋa cura diȌ ȋʹͲͳͲȌǤ 
acomo 
a�rieleǡ Regole grammaticali di 
m. Iacomo Cabriele non meno utili che necessarie a coloro che drittamente 
scrivere ne la nostra lingua si dilettanoǤ �escaraǣ �pera �niversit� �ressǢ 

- �onomiǡ �Ǥ ȋa cura diȌ ȋͳͻͺ͸ȌǤ �ierfrancesco 
iam�ullariǡ Regole della 
lingua fiorentinaǤ 	iren�eǣ �ccademia della �ruscaǢ

- Sorellaǡ �Ǥ ȋa cura diȌ ȋͳͻͻͻȌǤ �atteo di San �artinoǡ Le osservazioni 
grammaticali e poetiche della lingua italianaǤ �escaraǣ Li�reria 
dellǯ�niversit� �ditriceǢ

- Sorellaǡ �Ǥ ȋa cura diȌ ȋͳͻͻͷȌǤ �enedetto �arc�iǡ L’HercolanoǤ �escaraǣ 
Li�reria dellǯ�niversit�Ǥ

Si sono prese a campione �ueste opere perc�± ognuna di esse segna un 
decisivo spartiac�ue nella codifica�ione grammaticale del ��� secoloǣ 
	ortunio ȋͳͷͳ͸Ȍ pu��lic�er� la prima opera a stampa della nostra 
grammatica ȋil primatoǡ naturalmenteǡ sare��e stato di Leon �attista 
�l�erti se solo fosse stata edita la sua Grammatichetta vaticanaȌǢ �em�oǡ 
attraverso le Prose ȋͳͷʹͷȌǡ rivolu�ioner� il pensiero linguistico del 
�inascimentoǢ �el �osso sar� il primo fiorentino a pu��licare unǯopera 
grammaticale nella nostra storia della lingua nel ͳͷͶͷǢ 
a�riele ȋͳͷͶͺȌ 
addirittura pu��lic�er� due edi�ioni della propria opera pur di aggiungere 
exempla petrarc�esc�i utili a raffor�are i principi �em�ianiǢ a 
iam�ullari 
si deve la prima grammatica stampata a 	iren�e ȋͳͷͷʹȌǢ �atteo di San 
�artino pu��lic�er� la prima grammatica scritta da un piemontese 
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ȋͳͷͷͷȌ e �arc�i ȋͳͷ͹ͲȌǡ infineǡ segner� un decisivo cam�iamento di vedute 
nellǯam�ito della �uestione della linguaǣ oltre alla lingua delle �re �orone si 
dovr� guardare con rispetto anc�e alla lingua parlata dal popolo fiorentinoǤ

2. Le grammatiche del XVI secolo e l’uso dei pronomi obliqui in 
funzione di soggetto

La Grammatichetta vaticanaǡ cos¿ c�iamata perc�± lǯunica copia superstite 
° presente nelle prime sedici carte del codice �eginense Latino ͳ͵͹Ͳ 
-conservato allǯinterno della �i�lioteca �postolica �aticana- ȋ�atota 
ͳͻͻ͸ǣ ����Ȍǡ detiene in s± un primato importante perc�± si trattere��eǡ 
e usiamo il condi�ionale a �uon dirittoǡ della prima opera di codifica�ione 
grammaticale non solo della nostra ǲletteratura grammaticaleǳ ȋ�rtolano 
ʹͲͳͻǣ ͳʹʹȌ ma anc�e di �uella europeaǤ �n unǯideale graduatoriaǡ infattiǡ la 
piî antica grammatica europea a stampa risulta �uella spagnola di �e�rija 
del ͳͶͻʹ ȋ�e �e�rija ͳͻͺͲȌǢ il primato sare��e italiano solo se fosse stata 
edita la �uattrocentesca grammatica attri�uita ad �l�erti ȋsulla data�ione 
si legga la dettagliata ricostru�ione in �atota ͳͻͻ͸ǣ ������ȌǢ in ogni modo 
gra�ie a 	ortunio e a �em�oǡ lǯ�talia occupa un posto di tutto rispetto 
precedendo ad esempio la 	rancia ȋ�eigret ͳͷͷͲ e 
latign� ͳͻͺ͹Ȍ e il 
�ortogallo ȋla cui prima grammatica risale al ͳͷ͵͸ǡ S�iggers e �anvolsemǡ 
ͳͻͺ͹ȌǤ �allo studio di �atota deduciamo c�e la Grammatichetta deve essere 
considerata come una Ǽrisposta concreta alle tesi attri�uite al �runiǽ 
ȋͳͻͻ͸ǣ �����Ȍ e come un lavoro fondato sulla dimostra�ione c�e tra latino e 
volgare esistono omologie strutturaliǢ il modello fondante ° rappresentato 
dalle Institutiones di �riscianoǡ una vera e propria summa del pensiero 
grammaticale antico ȋ�erardi ʹͲʹͲǣ ʹ͹ͲȌǤ Lǯoperaǡ perÖǡ a differen�a delle 
Regole di 	ortunio e delle Prose di �em�o non si fonder� sullǯimita�ione 
degli auctores ma sullǯimportan�a della lingua vivaǤ �uesto spieg�ere��eǡ 
a �uon dirittoǡ ǲla scelta �uasi rivolu�ionaria dellǯaccoglimento del tipo luiǡ 
leiǡ loro in fun�ione di soggetto e il mantenimento della forma essoǡ essiǡ 
esse nella medesima fun�ioneǳ ȋ�atota ͳͻͻ͸ǣ L������Ȍǡ cos¿ come possiamo 
riscontrare in �uesto passaggio dellǯopera ȋ�atota ͳͻͻ͸ǣ ʹ ʹȌǣ ǲdeǯ pronomiǡ 
° primitivi sono �uestiǣ ioǡ tuǡ essoǡ questoǡ quelloǡ chostuiǡ luiǡ choluiǤ �utasi 
lǯultima vocale in -a e fassi il femininoǡ e dicesiǣ questaǡ quellaǡ essaǳǤ � in 
seguito ȋ�atota ͳͻͻ͸ǣ ʹͶȌǣ ǲlui e cholui dimostrano personeǡ come dicendoǣ 
lui andòǡ cholei venneǳǤ
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�uesta sceltaǡ secondo 	ornaraǡ si spiega solo se si fa riferimento 
allǯimposta�ione linguistica adottataǡ ossia lǯadesione allǯuso della lingua 
viva di 	iren�e coeva allǯautoreǤ Lǯ�l�erti si limitÖ dun�ue a codificare ciÖ 
c�e trovava nel fiorentino del suo tempoǡ sen�a soffermarsi su un pro�lema 
c�e fece invece molto discutere i grammatici dei secoli successiviǡ i �uali a 
lungo non accolsero �ueste formeǡ ritenute troppo familiari e in contrasto 
con lǯuso prevalente degli scrittori ȋ	ornara ʹͲͳͺǣ ʹͺʹȌǤ �el ͳͷͳ͸ǡ infattiǡ 
con la pu��lica�ione delle Regole grammaticali della volgar lingua di 
	ortunioǡ cam�iÖ un poǯ tutta la pianifica�ione del lavoro del linguista del 
��� secoloǤ La grammatica si fondÖ su un �inomio c�e sare��e diventato 
imprescindi�ile almeno per tutto il �in�uecentoǣ ǲauctores et praeceptaǳǤ 

li auctores erano �uelli di due secoli primaǡ il �recentoǡ e si identificavano 
in �etrarcaǡ in parte �ante ȋ�rtolano ʹͲʹͲȌ e �occaccioǡ rispettivamente 
per la poesia e per la prosa facendo fede ad un modello consolidato nella 
tradi�ione greca con �mero e �emostene e nella tradi�ione latina con 
�irgilio e �iceroneǡ considerati magistri da seguire ȋ�ara��ini ʹͲͲͻǣ ͶʹȂ
Ͷ͵ȌǤ � praeceptaǡ �uindiǡ si ricavavano direttamente dal testo attraverso una 
certosina opera filologica e di imitatioǢ lǯintento era �uello di ricavare gli 
esempi c�e permettessero di fissare regole uscendoǡ una volta per tutteǡ 
dallǯapprossima�ione e dallǯincerte��a ȋ�ara��ini e 	ornara ͳͻͻͻǣ ͳ͵ȌǤ
�n caso em�lematico di come la filologia possa essere adattata alla regola 
grammaticale ° rappresentato proprio da 	ortunio ȋ�elloni ͳͻͺ͹ǣ ͳͻͺǡ 
�oggiogalli ͳͻͻͻǣ ͳͳ͹Ȍǡ il primo grammatico Ǯpu��licoǯ della lingua volgare 
ȋ�ara��ini e 	ornara ͳͻͻͻǣ ͹ȌǤ 	ortunioǡ relativamente allǯargomento 
della nostra ricercaǡ esclude la validit� dei pronomi lui e lei affermando 
la loro importan�a solo nei casi o�li�ui e mai nel caso rettoǢ il pro�lema 
dellǯuso errato da parte delle �re �orone ȋ�etrarca in particolareȌ ° risolto 
attraverso una serie di espedienti davvero efficaciǣ

in primo luogoǡ 	ortunio criticaǡ fino a demolirleǡ le interpreta�ioni date da 
altri studiosi ai passi incriminatiǡ affermandoǡ ad esempioǡ c�e un caso retto 
° stato scam�iato per uno o�li�uoǢ poiǡ �uando ciÖ non ° sufficienteǡ arriva a 
correggere il testo sulla �ase di antic�i manoscritti da lui visionatiǡ rista�ilendo 
cos¿ la validit� della normaǢ infineǡ �uando manca lǯappoggio di un codice 
anticoǡ giunge persino ad attri�uire lǯe�uivoco a un errore del copista o del 
tipografo ȋ	ornara ʹͲͳͻǣ ͶͷȌǤ
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�ddirittura ȋin �ara��ini e 	ornara ͳͻͻͻǣ ͳʹͺȌ notiamo come corregga 
perché lei in perché colei allǯinterno dei versi dantesc�i ǲma perc�± lei c�e 
d¿ e notte fila non avea tratta a fine la conocc�iaǳ ȋPurgatorio ���ǡ ʹͷȂʹ͸ȌǤ 
�mportanteǡ a tal propositoǡ il seguente passaggio delle Regole grammaticali 
della volgar lingua ȋ�ara��ini e 	ornara ͳͻͻͻǣ ͳʹ͹Ȍǣ

la seconda regola esser diremo c�e �uesti pronomiǡ lui, lei, loro, cui, altruiǡ come 
persone agenti non si propongono a ver�i operatione significantiǡ onde non si 
dir� lei mi videǡ lui mi disseǢ ma ella mi videǡ egli mi disseǤ � �ntonio �ontempo 
nella interpretatione del sonetto ���� del �etrarca c�e incominciaǡ Poco era ad 
appressarsi à gli occhi mieiǡ nel ter�o versoǡ c�e diceǣ Che come vide lei cangiar 
Thessagliaǡ non �ene ivi dec�iara �uel pronome in caso rettoǡ dicendo ǲleiǡ cio° 
�uella luceǡ vide cangiarǡ cio° arder ��esagliaǳǡ intendendo della luce del Soleǣ il 
perc�e il ��ilelp�o lo c�iama scioccoǡ interpretando egli poi piî scioccamenteǣ 
ǲleiǡ cio° la Lunaǳǡ sognandosi non so c�e dǯun sdegno di �adonna Laura 
tor�idando ognǯ�or piî il c�iarissimo et elegante sonetto del poetaǡ il �uale 
apertamente diceǡ se poco piî allui si appressava la luce de gli occ�i di Lauraǡ si 
sere��e trasformato in lauroǡ cosi come ��esaglia vide cangiar leiǡ cio° il Lauroǡ 
alludendo alla trasformatione di �ap�neǤ

�oggiogalli sostiene c�e anc�e �em�oǡ in modo pressoc�± analogo a 
	ortunioǡ nelle Prose della volgar linguaǡ prevede c�e il pronome lui puÖ 
stare in nominativo solo se �a il valore di ǮcoluiǯǢ si trattaǡ infattiǡ di un caso 
pressoc�± affine di concordan�a normativa ȋ�ara��ini e 	ornara ͳͻͻͻǣ 
ʹ͸ȌǤ �n frasi come ǲsi vergognÖ di fare al monaco �uelloǡ c�e egliǡ s¿ come luiǡ 
avea meritatoǳ ȋ�ranca ʹͲͳͷǣ �ǡ ͶȌǡ non ci sono du��iǡ secondo �em�oǡ c�e 
lui ° un nominativo perc�± Ǽconciosia cosa c�eǡ �uando alla particella come 
si d� alcun casoǡ �uel caso se le d� c�e �a la voce con cui la comperatione si 
faǽ ȋ�ela ʹ ͲͲͳǣ ͳͶͳȌǤ La norma c�e vieta lǯuso di lui in nominativo si scontra 
�ui con la norma della compara�ione di uguaglian�a c�e impone lo stesso 
caso per entram�i i termini di paragoneǤ �uindi �em�o fa assumere al 
pronome personale lui il valore del dimostrativo coluiǢ secondo �oggiogalli 
ȋͳͻͻͻǣ ͳͳͻȌ la solu�ione proposta da �em�o dimostra maggior rispetto 
per la filologiaǡ perc�± non implica lǯemendamento di lei o lui in colei o 
coluiǡ come aveva fatto 	ortunioǡ ma solo lǯinterpreta�ione in �uel modo di 
tali pronomiǤ �noltreǡ nel verso petrarc�escoǣ ǲet ciÖ c�e non ° lei gi� per 
antica usan�a odia et dispre��aǳ ȋSantagata ʹͲͳͺǣ ����ǡ vǤ ͹ȂͺȌǡ il pronome 
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lei sem�ra usato al nominativoǤ �em�o nega tale valore del pronome 
sostenendo c�eǣ

alle volteǡ c�e la lingua a �uel ver�o il �uarto caso ȏǥȐ d� et non il primoǢ il 
�ual primo caso non mostra c�e la maniera della t�oscana favella porti c�e gli 
si diaǡ s¿ come non gliele diede il medesimo �occaccioǡ il �uale nella novella di 
Lodovico disseǣ credendo egli, che io fossi te ȋ�ranca ʹͲͳͷǣ ��� ʹǡ ͳͺ e ��� ͷǡ ͷ͵Ȍǡ 
et non disse che io fossi tuǡ c�e la lingua no ǯl porta ȋ�ela ʹͲͲͳǡ ͳͶ͵ȌǤ 

La posi�ione di �rissinoǡ per usare la defini�ione di �l�erto �astelvecc�iǡ 
° di ǲe�uidistan�a con una punta di preferen�a per egliǳ ȋ�astelvecc�i 
ͳͻͻ͸ǣ L��ȌǢ lǯautore non si sofferma affatto ad una discussione di carattere 
grammaticale ma si limita Ǽvolontariamente a descrivere piuttosto c�e 
prescrivereǽ ȋ�astelvecc�i ͳͻͻ͸ǣ L��Ȍǣ

de li sopradetti pronomi alcuni sono sempre dimostrativiǡ come ioǡ tuǡ estoǡ 
questoǡ cotestoǡ costuiǢ et altri sempre relativiǡ come ° séǡ istessoǡ medesimoǢ altri 
poi �or dimostrativi �or relativiǡ come ° elloǡ essoǡ quelloǡ luiǡ coluiǤ Horaǡ perc�± 
la ter�a persona c�e si dimostra o si mostra appresso s± medesimo o appresso 
colui con c�i si parla o appresso niuno di loroǡ perÖ a dimostrar la persona 
appresso s± si usa esto e questoǣ a dimostrarla appresso colui con c�i si parla si 
pilja costui e cotestoǢ e poi si pone quello e colui �uando essere appresso niuno 
di loro si dinotaǤ �a in �uesti pronomi sono certe altre cosette da notareǡ c�e 
al suo luogo si dirannoǤ �ur non si lascier� c�eǡ conciosia c�e ello et ella venga 
da ille et illa nominativi latini e lui e lei da illius genitiviǡ perÖ ello et ella si 
truovano rare volte in altro caso c�e nominativoǡ s¿ come lui e lei rarissime in 
esso si pongonoǤ �t i toscani soljono lui e lei de le persone �umane et esso de le 
altre cose direǢ e cos¿ fanno de i derivati da essiǤ �a �ueste cose sono ad altre 
considera�ioni convenevoliǡ perÖ ad altro luogo le ser�eremo ȋ�astelvecc�i 
ͳͻͻ͸ǣ ͳ͸ͷȌǤ

La grammatica di �aolo �el �ossoǡ la prima grammatica a stampa da parte 
di un fiorentinoǡ ° del ͳͷͶͷǢ nonostante il primatoǡ lǯopera di �el �osso 
passÖ inosservata a causa delle idee antimedicee dellǯautoreǤ �el �osso era 
repu��licano ed era un fuoriuscito fiorentino ȋpassÖ infatti �uona parte 
della sua vita a �apoliǡ dove fece stampare la princepsȌǣ per �uesto �aolo 
Simoncelli lo defin¿ cavaliere dimezzato ȋSimoncelli ͳͻͻͲȌ e per �uesto 
motivo lǯopera ° stata poco conosciuta sia nel ��� secolo sia successivamente 
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ȋ�rtolano ʹͲͲͻǣ ͹ȂʹͳȌǤ �ella categoria dei pronomiǡ c�iamati vice nomi o 
luogotenenti dei nomiǡ �el �osso anali��a soprattutto il diverso uso di egli/
ella rispetto a lui/leiǡ sottolineando il fatto c�e i primi vanno usati per il 
nominativo e i secondi per i casi o�li�uiǢ ripete la segnala�ione gi� fatta 
da �em�o e 	ortunio sullǯuso di lui in fun�ione di soggetto da parte di 
�ante e vi aggiunge lǯannota�ione analoga riferita a Sanna�aroǤ 1 proprio 
in �uesto punto c�e �el �osso cita il maggior numero di scrittori della sua 
grammaticaǣ si tratta di scrittori c�e vivono tutti a cavallo tra il ͳͶͲͲ e il 
ͳͷͲͲ come 
iovanni �icoǡ �ngelo �oli�ianoǡ �ntonio �e�aldeoǡ Serafino 
��uilanoǡ 
irolamo �enivieniǤ Sono tutti autori c�e sono condannati per 
non aver rispettato le regole della grammatica e non solo relativamente 
allǯuso di egli �uale pronome soggettoǤ � tal proposito ripropongo �ui il 
passaggio delle Regole ȋ�rtolano ʹͲͲͻǣ ͳͲ͸ȂͳͲ͹Ȍǣ

Hora compreso tutto ciÖ �avete a sapere come li corretti scrittori et diligenti 
osservatori di �anteǡ de ǯl �etrarca et de ǯl �occaccioǡ �anno avvertito comeǣ 
egli, eglino, ei, e’, ella, elle, elleno et chiǡ sempre si pongono nella parte c�e va in 
nan�i a la parolaǡ ciÖ ° secondo li latini ne ǯl nominativo o vero rettoǡ et cos¿ǣ lui, 
lei et cuiǡ non mai si pongono nella parte c�e va innan�iǡ ma si �ene si possono 
porre in ciascuna delle parti c�e vanno dopoǡ perc�° sono o�li�ui d’egli, ella 
et chiǤ �ante in un luogo ne ǯl suo Convivio non �e��e tale avverten�a �avendo 
posto lui nella parte c�e va innan�i alla parolaʹ et similmente fece ǯl Sana�aro 
dicendoǣ

�n�i gli ǯl vinsiǡ et lui non volea cedere͵Ǥ

�° fu usata �uesta regolaǡ n° molte altreǡ da ǯl �icoǡ �olitianoǡ da ǯl �enivieniǡ dal 
�i�aldeoǡ dal Serafinoǡ n° da gli altri c�ǯal tempo di �uesti scrissero in volgareǤ �t 
perÖǡ come c�e anc�o moltǯaltre cose �a��iano straccurate �uanto alla linguaǡ 
non sono da �uelli cǯ�oggi scrivono approvati per immitarliǤ �ogliono pertanto 
costoroǡ c�e si dicaǣ egli amò Vicenzo Belprato et non Ǯlui amÖ 
iovan�erardino 
�el pratoǯ o vero Ǯ�incen�o �elprato fu amato da egliǯ, et cos¿ǣ egli si servi di lui et 
non Ǯlui si servi di egliǯǡ egli portava reverenza a lui et non Ǯlui portava reveren�a 

ʹ ǲ�d essere conoscente del �isogno del suo signore e a lui o�edienteǤ Le �uali disposi�ioni 
tutte li mancaȏvaȐnoǡ se latinoǳ ȋ	ioravanti ʹͲͳͻǣ ͳǡͷǤʹȌǤ

͵ �n�i gliel vinsiǡ e lui nol volea cedereǳ ȋ�ecce ʹͲͳ͵ǣ ��ǡ vǤ ͳ͵ȌǤ �uesto verso di Sanna�aro 
sar� ripreso come cita�ione anc�e da �arc�i ne L’Hercolano nel Quesito VIII: Ǽponendo 
lui, c�e ° o�li�uoǡ in vece dǯegli o vero eiǡ c�e sempre ° rettoǡ egli non intese la for�a e la 
propriet� di �uesto avver�io affattoǽ ȋSorella ͳͻͻ͸ǣ ͹ͻͺȌǤ
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a egliǯǤ �l medesimo osservando dǯella et di leiǡ et se alcuna accettione ci sar� la 
potrete avvertire leggendoǡ come sare��e c�e il �etrarca �a dettoǣ


irmen con ellaͶǢ et non Ǯgirmen con leiǯǤ �t �uesto �asti �uanto a �ueste voci 
c�e si pongono in luogo deǯ nomi propriiǤ �ltra �uesto avvertereteǡ c�e parlando 
o scrivendo dǯ�uomo sen�a il nome propio giontoǡ usono a dire questi et non 
Ǯ�uestoǯǡ et similmente quelli et non Ǯ�uelloǯǡ come il �etrarcaǣ �uesti mǯ�a fatto 
menǯamare �ddioͷǢ parlando dǯamore come dǯuna personaǤ �a non gi� dire��ero 
Ǯ�uesti �uomoǡ �uesti ignoranteǯǡ ma questo huomo, questo ignoranteǡ s¿ come 
dire��eroǣ questi fu il grande Scipione, quelli fu il fiero Anibaleǡ et tanto �asti 
�avervi ricordatoǡ lasciando a voi lǯaltre osservan�eǡ leggendo di moltǯaltre 
coseǤ

Le Regole grammaticali di messer Iacomo Cabriele non meno utili che 
necessarie a coloro che drittamente scrivere ne la nostra lingua si dilettano 
furono pu��licate in due edi�ioniǣ la prima stampata nel ͳͷͶͷ a �ene�ia 
da 
iovanni 	arri e la seconda nel ͳͷͶͺ sempre a �ene�iaǡ da 
iovanni 

riffioǤ Le Regoleǡ come �uasi tutte le grammatic�e del �in�uecentoǡ 
seguono da un lato la lingua di �anteǡ �etrarca e �occaccioǡ dallǯaltra 
gli insegnamenti delle Prose della volgar lingua di �ietro �em�oǤ �on 
a caso gli studiosi c�e si sono cimentati nello studio della codifica�ione 
grammaticale cin�uecentesca �anno sempre inserito lǯopera fra �uelle c�e 
espressamente seguono gli insegnamenti �em�iani ȋ�onomi ͳͻͻͺǣ ͵͵ǡ 
	ornara ʹͲͳͻǣ ͷͲȌǤ Sostan�ialmente si puÖ dire c�e nel dialogo ȋresoconto 
di una conversa�ione c�e si immagina avvenuta il ͳͷ maggio ͳͷ͵ͷ tra 

iacomo 
a�riele e lo �io �rifoneȌ il grammatico vene�ianoǡ come nota 
�ra�al�a in un giudi�io non troppo lusing�iero ȋ�ra�al�a ͳͻ͸͵ǣ ͳʹ͵ȂͳʹͶȌǣ

fa delle parti del discorso otto classiǣ articoloǡ nome ȋsostantivo e aggettivoȌǡ 
pronomeǡ verboǡ avverbioǡ proposizione ȋla congiunzione e lǯesclamazione gli son 
rimaste sulla punta della pennaȌǤ �on gli articoli tratta deǯ segni de’ casi di e 
aǡ essendo le altre preposi�ioni vicecasiǤ �ice c�e le osserva�ioni sugli articoli 
appartengono piî allǯortografia c�e alla grammaticaǤ �antiene i tre generiǤ 
Sǯindugia moltoǡ secondo i primi grammaticiǡ sulle particolarit� deǯ pronomiǤ 
�eǯ ver�i fa due coniuga�ioni secondo c�e la ter�a persǤ indǤ presǤ finisce in 

Ͷ Santagata ʹͲͳͺǣ ����ǡ vǤ ͷͺǤ
ͷ Santagata ʹͲͳͺǣ ���L�ǡ vǤ ͵ͳǣ ǲ�uesti mǯ� fatto men amare �ioǤǳ Lǯe�emplum ° utili��ato 

anc�e in �ela ʹͲͲͳǣ ͳ͸ͳ e �rtolanoǡ ʹͲͳͲǣ ͳͲͺǤ
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-a o in -eǤ �iscorso della forma�ione deǯ tempiǡ si s�riga in poc�e parole degli 
avver�iǡ e in poc�issime delle preposi�ioniǡ e cos¿ di tutta la grammaticaǤ

Ho avuto modo di dimostrare altrove ȋ�rtolano ʹͲͲͻ�Ȍ c�e la prima 
edi�ioneǡ pu��licata secondo 
acomo a sua insaputaǡ in realt� sia stampata 
con il suo consenso e con il consenso dei due tipografi ȋ	arri e 
riffioȌ e 
c�e lǯedi�ione del ͳͷͶͺ altro non sia c�e lǯedi�ione precedente ampliata di 
nuovi exempla di classici trecentesc�i ȋper lo piî riconduci�ili a �etrarcaȌ 
e non sia affatto una nuova reda�ione dellǯoperaǤ �eniamo ai dati delle 
Regole relativi allǯuso dei pronomi o�li�uiǢ intanto lǯautore concorda con 
�em�o nellǯattri�uire a lui il valore di ǮcoluiǯǢ per �uanto riguarda lǯuso di 
luiǡ leiǡ loro come soggetti ȋriconosciuti come scorretti grammaticalmenteǡ 
cos¿ come 	ortunio e �em�oȌǡ 
a�riele si limita ad eviden�iare i casi nei 
�uali i pronomi sono usati correttamente o in maniera errata ȋ�rtolano 
ʹͲͳͲǣ ͳͲ͹Ȃͳͳ͵ȌǤ
�ierfrancesco 
iam�ullari ° autore De la lingua che si parla e si scrive a 
Firenzeǡ unǯopera di fondamentale importan�a perc�± fu Ǽla sola risposta di 
	iren�e alle grammatic�e stampate fuori di �oscana e scritte da autori non 
toscaniǡ anc�e se non e��e il successo speratoǽ ȋ	ornara ʹͲͳͻǣ ͷ͸ȌǤ �os¿ 
come �rissinoǡ si limita ad avvertire c�e i pronomi relativi sono ȋ�onomi 
ͳͻͺ͸ǣ ʹ͵Ȍǣ

egliǡ eiǡ ellaǡ et cheǤ �t �uesti referiscono sempre la persona di c�i si ragionaǡ 
come trovandomi dimesticamente co ‘l nostro Pieroǡ egliǡ od ei mi disseǢ tu che 
insino a quiǡ attendevi ad ogni altra cosaǡ comincerai pure a darti agli studijǤ �a 
advertiscasi in �uesto luogoǡ c�e se �ene il pronome ° indeclina�ileǢ nondimenoǡ 
egliǡ eiǡ ed ellaǡ sempre sono rettiǣ et in altro luogo di o�li�uiǡ �annoǡ luiǡ leiǡ et 
loroǢ ancora c�e i poetiǡ pong�ino talvolta lǯuno per lǯaltroǡ ma molto di radoǤ

�n ragionamento lineare c�e eviden�ia pronomi c�e vanno usati al caso 
retto e pronomi al caso o�li�uoǤ 
iam�ullari appare molto cauto nel 
giudi�ioǡ notando semplicemente c�e ǲlǯuso poetico a volte non rispetta 
la normaǳ ȋ	ornara ʹͲͳͺǣ ʹͺͶȌǤ �l concetto ° ri�adito successivamente 
ȋ�onomi ͳͻͺ͸ǣ ʹ͵Ȍǣ

variano ancora egli et ellaǣ c�e �anno ȋcome ° dettoȌ per loro o�li�ui nel 
numero del meno lui et leiǢ et nel numero del piîǡ �anno due voci per ciascuno 
nel nominativoǡ cio° elli et ellinoǣ et elle ed ellenoǤ 
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Le Osservationi grammaticali e poetiche della lingua italiana di �atteo 
di San �artinoǡ pu��licate a �oma nel ͳͷͷͷǡ oltre ad essere la prima 
grammatica volgare scritta da un piemonteseǡ rappresentanoǣ

in �ualc�e modo una rivendica�ione di italianit� da parte del ceto intellettuale 
di unǯintera regione c�e era rimasta ai margini del processo di unifica�ione 
della lingua letteraria promosso dal �inascimento venetoǡ gra�ie al prestigio 
di una personalit� come �em�oǡ ma anc�e gra�ie alla presen�a di unǯindustria 
tipografica c�e in �talia non aveva �uasi concorren�a ȋSorella ͳͻͻͻǣ ͳʹȌǤ

�efinito da �laudio �ara��ini uno ǲscrittore di volont�ǳ ȋ�ara��ini 
ͳͻͺͶǣ ͶʹȌ data la grande difficolt� dellǯopera�ione intrapresaǡ �atteo di 
San �artino si dimostra un petrarc�ista convinto dal momento c�e le 
cita�ioni dellǯautore del ��	 sono �en ͶͶͳǢ �uesta scelta potre��e ricadere 
nellǯadesione ad alcuni modelliǡ come �uelli proposti da �rissinoǡ c�e 
sostenevano la tesi secondo cui la lingua poetica di �etrarca sare��e stata 
composta da voca�oli provenienti da ogni parte dǯ�talia e non soltanto 
da 	iren�eǤ �al momento c�e la posi�ione di �atteo di San �artino 
propendeva palesemente verso lǯitalico idiomaǡ ° possi�ile c�e la scelta di 
�etrarca si declinasse piî con lǯindole italica dellǯintellettuale piemonteseǤ 
�ra lǯaltroǡ secondo Sorellaǡ lǯadesione alle tesi trissiniane ° ravvisa�ile 
nello stesso titolo della grammatica ȋSorella ͳͻͻ͸ǣ ͳͷȂͳ͸Ȍǡ dove la lingua 
volgare ° definita italianaǢ inoltreǡ la scelta di propendere verso un palese 
petrarc�ismo porta �atteo di San �artino a sostenere c�e lo stesso �etrarca 
avre��e fatto ricorso a molti termini piemontesi ȋcome soventeǡ gioireǡ 
calereǡ gaioǡ guariȌǡ termini c�e �em�o aveva elencato tra i proven�alismi 
della nostra lingua volgareǤ �atteo di San �artino rileva i casi nei �uali 
i pronomi o�li�ui vengono utili��ati in maniera errata anc�e nelle �re 
�oroneǡ ma soprattutto eviden�ia il fatto c�e nessun illustre autore a��ia 
mai detto c�e ǲluiǡ posto nel primo casoǡ si ponga a luogo di coluiǳ come 
avevano suggerito ad esempio �em�o e 
a�rieleǤ Sulle considera�ioni di 
�atteo di San �artino ° precipuo il giudi�io di 	ornara ȋ	ornara ʹ Ͳͳͻǣ ͸ͳȌǣ

assai piî deciso ° �atteo di San �artino il �ualeǡ in aperta e �uasi esplicita 
polemica con �em�oǡ si spinge fino a una vera confuta�ione della regolaǡ sulla 
�ase delle infinite auttorità c�e provere��ero la de�ole��a della prescri�ioneǤ 
La sua sceltaǡ tuttaviaǡ non puÖ essere giudicata come una rottura con la 
tradi�ione dettata da una spiccata propensione per la modernit�ǣ si trattaǡ 
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con ogni pro�a�ilit�ǡ proprio del riflesso della sua volont� di distaccarsi 
anc�e polemicamente da �em�oǤ �n definitivaǡ lǯapertura verso la forma meno 
tradi�ionale e letteraria ° soltanto occasionaleǤ 

�arc�iǡ nel suo Hercolano ȋͳͷ͹ͲȌ utili��a il medesimo exemplum di �el 
�osso per eviden�iare lǯuso errato di lui in fun�ione di soggetto e appare 
�uindi concorde nel considerarlo corretto solo nel caso o�li�uo ȋSorella 
ͳͻͻ͸ǣ ͹ͻͺȌǣ

�����Ǥ �oi vedete �ene c�e ȋcome dicon alcuniȌ vi sono delle parole non 
fiorentine e delle locu�ioni contra le regoleǡ perc�ǯegliǡ oltra lǯ�aver dettoǣ

�n�i gliel vinsiǡ e lui non volea cedereǢ͸

ponendo luiǡ c�e ° sempre o�li�uoǡ in vece dǯ egli o vero eiǡ c�e sempre ° rettoǡ 
egli non intese la for�a e la propriet� di �uesto avver�io affattoǤ

3. Conclusioni
�lla luce dei dati raccolti appaiono evidenti due elementi c�e confermano 
ciÖ c�e ° stato �rillantemente esposto da Laura �anelli ȋʹͲͲ͵ǣ ͷͻȂ͹ͲȌǣ 
il primo ° riconduci�ile alla presen�a costante di due forme differenti in 
concorren�a fra loro per il pronome soggetto di ter�a persona singolare 
ȋʹͲͲ͵ǣ ͸ͳȌǢ il secondo ° c�e il �in�uecento segnÖ uno spartiac�ue 
normativo per sta�ilire ciÖ c�e fosse corretto e ciÖ c�e fosse scorrettoǣ 
la propensione dei grammatici era �uella di rendere normaleǡ per usare 
le parole di �rrigo �astellaniǡ egli come pronome al nominativo e lui in 
forma o�li�uaǤ �ai corpora anali��ati lǯunica voce fuori dal coro ° �uella di 
�l�erti c�e perÖǡ dalla suaǡ puÖ godere di due attenuantiǣ la prima di ordine 
cronologicoǡ perc�± la sua Grammatichetta fu redatta nel �� secolo �uando 
lǯinfluen�a degli auctores non era ancora cos¿ evidenteǢ la seconda di ordine 
tematicoǡ perc�± �l�erti percepiva i pronomi o�li�ui usati come soggetto 
nella �uotidianit� della sua 	iren�e e �uindi non avvertiva la necessit� 
di discutere il pro�lema ȋ�atota ͳͻͻ͸ǣ L���ȂL����ȌǤ �a 	ortunio in poiǡ 
ossia dal momento in cui le regole si ricaveranno dagli exempla dei classiciǡ 
tutto cam�ier�ǣ non sar� possi�ile confutare la scrittura delle �re �oroneǤ 
� grammatici saranno ricalcitranti allǯaccetta�ione della forma piî vicina 

͸ �ecce ʹͲͳ͵ǣ ��ǡ ͳ͵Ǥ
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allǯoralit�ǡ dimostrando sempre piî c�e il volgare ȋe �uindi lǯitalianoȌ si 
�asava su criteri normativi legati alla scrittura e non alla lingua parlataǤ �iÖ 
c�e forse non fu messa in risalto nel secolo grammaticale per eccellen�aǡ 
forse perc�± poco percepitaǡ ° stata la dualit� sincronica delle due formeǡ 
cosa c�e nellǯitaliano contemporaneoǡ seppur ancora con �ualc�e ritrosiaǡ 
appare evidenteǣ egli e lui sono Ǽdoppioni solo par�ialmente» ȋ�anelli ʹ ͲͲ͵ǣ 
͸ͳȌǤ �nfattiǡ cos¿ come segnalato da Serianni ȋʹͲͲ͸ǣ ʹ ͶʹȌ e ripreso da �anelli 
ȋʹͲͲ͵ǣ ͸ʹȌǡ i contesti in cui si puÖ usare egli sono piî limitati rispetto a 
�uelli in cui si puÖ trovare luiǣ non si puÖ trovare in isolamento ȋChi è stato? 
È stato luiǡ e non ȗÈ stato egliȌǡ non si puÖ usare in posi�ione postver�ale 
ȋÈ arrivato lui e non ȗÈ arrivato egliȌǡ non si puÖ trovare coordinato con 
un altro pronome o sintagma nominale ȋDomani Maria e lui vanno a Roma 
e non ȗDomani Maria e egli vanno a RomaȌ e non si puÖ usare �uando si 
vuole mettere in rilievo il pronomeǡ enfati��andolo o contrastandolo ȋLui è 
partito, non Piero e non ȗEgli è partito, non PieroȌǤ Egli �a una fun�ionalit� 
piî da clitico e non da pronome al nominativo tout courtǢ tantǯ° c�e ° 
definito dalla �anelli come ǲsemicliticoǳ ȋʹͲͲ͵ǣ ͸͵Ȍ o ǲde�oleǳ ȋdello stesso 
tipo vanno considerati ellaǡ essaǡ essiǡ esseȌǤ Luiǡ lei e loro nel �in�uecento 
e nel Seicentoǡ come a��iamo vistoǡ erano gi� in competi�ione fra loro e 
nel �uecento e nel �recento erano usati prevalentemente in forma o�li�uaǤ 
�l processo di cam�iamento del caso andre��e ricercatoǡ secondo �anelli 
ȋʹͲͲ͵ǣ ͸͸Ȍǡ nella forma�ione 

di una nuova serie di pronomi soggettoǡ costituita da elementi clitici c�eǡ in 
�uanto taliǡ costituirono una categoria sintattica nuovaǡ c�e va ad occupare una 
posi�ione particolare nella struttura sintattica della frase ȏǥȐǡ lasciando perciÖ 
spa�io per lǯinserimento di nuovi elementi pronominali li�eriǤ

�n sostan�a egli non ° riuscito a diventare un pronome clitico a tutti gli effetti 
ma non �a potuto evitare di diventare un pronome deboleǤ �d ° proprio 
�uesta la causaǡ secondo �anelli ȋʹͲͲ͵ǣ ͸ͺȌǡ per cui �uesta limita�ione 
nellǯuso �a favorito sempre piî lǯop�ione verso lui come pronome 
soggettoǤ � grammatici del ��� secolo non avevano potuto cogliere �uesta 
importante sfumaturaǡ per cui si fermarono solo allǯesperien�a diretta della 
scrittura delle �re �orone e ricavarono una regola c�e tuttǯoraǡ seppur con 
�ualc�e sfumatura e con �ualc�e accoglimentoǡ rimane viva nelle nostre 
grammatic�e e nel nostro immaginario collettivoǤ 
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The use of lui/lei/loro as Subject in the Works 
on Grammar Codification from the 15th and 

16th century

��is paper deals �it� t�e use of indirect forms lui/lei/loro as su�jectsǤ 
�t is a topic ��ic� �as of crucial importance for t�e language de�ate 
of t�e ͳ͸t� centur�ǡ and is t�e o�ject of man� linguistic studies even 
toda�Ǥ �� comparing t�e most important �enaissance grammar 
�ooksǡ t�e paper offers an insig�t into t�e linguistic t�eories on t�e 
a�ovementioned matter of man� important sc�olarsǡ namel� Leon 
�attista �l�ertiǡ 
iovan 	rancesco 	ortunioǡ �ietro �em�oǡ 
ian 

iorgio �rissinoǡ �aolo �el �ossoǡ 
acomo 
a�rieleǡ �ierfrancesco 

iam�ullariǡ �atteo di San �artino and �enedetto �arc�iǤ ��e 
paperǡ t�ereforeǡ provides an overvie� of t�ese grammar �ooks and 
emp�asi�es t�e importance of aut�orsǯ exemplum retrieved from t�e 
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ǲ��ree �ro�nsǳ of t�e �talian literature in order to demonstrate t�at 
t�e �orks of �anteǡ �etrarc� and �occaccio pla�ed a fundamental 
role in t�e creation of grammar concepts and rulesǤ 

Key words: use of indirect pronounsǡ grammar concepts and rulesǡ 
ͳ͸t�-centur� grammar �ooksǡ language de�ateǡ ǲ��ree �ro�nsǳ
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